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РОЖЕНИЦЫ. 


Между языческпмп суевѣріями Славянъ одно изъ важныхъ 
мѣстъ занимаетъ вѣрованіе въ Роженицъ, какъ это видно изъ 
упоминаніи о немъ въ древнихъ памятнпкахз. письменности и 
изъ преданій лародііыхъ. 

Разсматривая памятники , въ которыхъ уполіппается о Ро¬ 
женицахъ, замѣчатезьнѣе многихъ другихъ но древности, сколь¬ 
ко до сихъ поръ извѣстно,' должно считать Парсмейпикн, гдѣ 
встрѣчается нхъ имя вь чтеніи изъ пророчества Исаіи о 
гроздѣ, ирнпадлежавшемъ къ чтеніямъ четверга цвѣтной не¬ 
дѣли. Въ Паремейникѣ 1271 года ( ГІубл. Библ.), 11—12 стих. 
ЬХѴ главы Исаіи, читается такъ (*): 

— Вы же ссстав(л)ьшеи (*) ма. іі забы(вь)шеп (*) гороу стоую мою 
11 готоваіощеіі (*) рожаішцАмъ (*) трлпезоу. (“) п іісполънліоще ('■*) 
дѣмонови (') чьрпаипк. (®) азъ прѣдамъ вы во сороужніб (”). 

*) оетавльшеп. оставіівшеіі. — ®) забывающеп. — ®) готовающе. 
готовАще. — '*) ражаісіщамъ. рожашщи. родоу. бгьеоу. — 
®) траиез&. — ®) псполнАющеп. — ’) и^.иир^. гідоЛ. дши. 
рождетщамъ. — ®) чръпаппіа. растворениіа. растворенпк. 
шітіік смѣшыіо. — ®) меню. 

Варіанты этого мѣста вообще незначительны, исключая толь¬ 
ко одного списка ХѴ*1 вѣка, гдѣ вмѣсто роженицамъ стоитъ 
роженицы ( дат. един. ), и еще одного списка XV вѣка , гдѣ 
встрѣтились вм іістѣ родъ и роженицы : 

— ГотовАще родоу трапез;?; и исплъпАіоще рождепицамъ пптин 
смѣшьпо. 


(*) Прилагаю оарізпты по другимг свііскамг, мпЬ ііэвЬстиымг. 
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Тоже мѣсто повторяется съ истолкованіемъ въ Словѣ о по¬ 
ставляющихъ трапезу ( вторую ) Роду п Роженицамъ, которое 
почти постоянно входптъ въ составъ сборниковъ, извѣстныхъ 
подъ именемъ Златоустовъ , н нрнпнсывастсл Гоанну Злато- 
устому. Направленное противъ суевѣрнаго почитанія Роже- 
ннць, оно представляетъ нѣкоторыя подробности этого почи¬ 
танія ( * ). 

— Рече гь; ііаслѣдят горл стла мол пзбраіиГиі мои рабп мои *), 
Раби слт’ то иже слоужат боу. и вола его творАт. а не родоу ни 
рожаницам -) ни коу миром соустным. то слт слоугы бж'іа. нжс нрн- 
ііосАТ четнлА жрътвоу жпвоу боу. въ крѣпости ®) срдца своего съ 
разоумом добраго оучсніа '■). И блдлт въ ллзѣ согради •'’) совцам 
Ллгь наречетсА ран. ’) а «градн раискаа мѣста, а совцѣ ") вѣріГін 
ліодіе. иже работалть боу. а не рож^іицам. П ") дебрь сохорьска 
въ покой волом. Дебрь ‘®) сс вышнаго нрслііма нажит, а во.тове 
кротцін епспн н попово, иже хода **) по цръковномл оучсніл. и ннѣх 
добрѣ оу чаще, иже възыскалт врѣмепа. п (не) составлѣлт стыа 
горы. Вы же составльше ма п забывалиі;е горл стла мол и гото- 
валще трапезоу родоу п рожаницам, паплъпѣлиіе **) бѣсомь чръпа- 
ніа. Азь прѣдам вы на сорлжіе. п въеп заколеиіемь падете. Зако- 
лепіе ес съмрть. а ссрлжіе млка вѣчпаа. ІАко възвах вы нс сс- 
звастесА глаах и нс слышастс. п творите злое прѣд 
мпол. пхже ПС хощл то нзбрасте. Сего радп тако глеть гь. Се 
работалщн мп мстп начнлт. вы же възал’чете. нл тол сытп есте 
трапезол. л'.кс готовасте ”) рожаннцаи *"). Се работалщТп мн нити 
начнлт. вы же въжадаете *"). нл то іиите ®“). иже то пспол(п)н- 
ваете чръпаніа бѣс«м. Се работалщеи мнѣ възвес.тАТСА. вы же 
постыдатес. Се работалщіп мп възрадултсА въ веслін ср.дца. вы же 


( * ) Представляя здѣсь все это слово, за іісьмгочепіеіѵіъ начала, по списку 
Публ. Біібл. (О. Отд. I. І8), прпво/ку варіанты по другііліъ спііска.чъ, 
мнѣ извѣстнымъ. 





работалщсп бѣсомь. и слоужаи^еп іідолсозі. п ставлАл^ще ®') траііезоу 
родоу 11 рожаницам **). възошете въ болезни срдца вашего **). п 
со ск(р)оушсиіа *'*) доуха въсилачетесА. томоуже са събыти пѣе 
здс *“). нл, въ СОНОМ вѣцѣ. составнсте бо оугЬшеніе ваше, н нокоіі 
блѵіллцаго вѣка избранным монмь *’). вас же оубіеть гь бъ. а ра- 
ботал^щін МП блсвАТСА. *®) пол,ть *“) боу нстішномоу. а вы поете 
пѣсни бѣсовьскыА пдолсом ®“) родоу и рожаницам **). Въ веліікоу 
нагоубоу въвъдпт невѣжество *’) книжное. Велико зло ’*) еже 
не слышатп ®‘*) разоумнѣпша себе, плп разоумѣлі ®“) четна не тво- 
рнтн ВОЛА бжіа но писанному законоу. Се же чада слышащеп ®®). 
состапѣте са ноустошнаго того твореніа. н службы тоа сатанішы. 
паставлѣніо ®®) трапезы тоа коумпрьекыА. нареченыА родоу н ро¬ 
жаницам. Братіа. творите вола бжіл> іакоже *") пы оучат кнпгы 
прорчекыА. п аплекыА. п сочьекыА. да прінмемь составленіе грѣ- 
хсом п полоучим жизнь ВѢЧНЛ.А со хѣ ісѣ ги нашем, ему ж слава 
въ вѣкы амин. 

‘) людіе. — *) рожіаннцАмъ. роженицамъ. — кротости.—“) оуче- 

ннА црковнагсо.—®) соградѣ. —“) ста.іамъ. говадомъ. —’) парп- 
цаетсА.— ®) совцп.— ®) что есть.— "’) дебрь бохорскаА.— 
**) ходАТЬ.—'*) вь подлинникѣ: пап.іънАіощпмъ. — ма.— 
“) не слышасте ма.— '■') сътворпсте.— *") сыти бл.дстс.— 
*’) творите.— ’®) роженицам, рождепнцам.— *”) вжадаете.— 
®®) питіе. —®') ставАще. въ подлинникѣ: ставлАЛлЩПм.—**) іі. — 
®®) своего.— сокріішеппА. в» подлинникѣ : скоушеніа. — 
^дца.— -“) не здѣ. —*’) моим рабсом.—®®) възвесс.іАтсА. — 
*®) ноюще.—®") ндолл..—*') роженицам.—**) въводпте.—не- 
вѣрствпе. —*') велико зло еже не разлчМѣтп почитаемаго н велико 
3.10.—®'’) не с.ііішатп. —®®) разл»мѣваА. — *’) братпе.— ®®) слы- 
шавше.—®") 11 став.іенпА. —нже.—'*) да пріпмѣте. 

Выписки изъ этого с. 10 па, дословныя п сокращенныя, встрѣ¬ 
чаются въ разныхъ сборникахъ. Къ числу такихъ принадле¬ 
житъ , кажется , и то мѣсто , которое отмѣчено о Водѣ и 
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Рожаіііщахъ Ѳ. И. Бѵслаепымъ въ Сборникѣ Троицкомъ XVI 
вѣка : 

— То иже служат бгу п волю его творлт, а не родоу ии роже¬ 
ницам кумиром суетным — а вы пост(е) иѣе бесовскую родоу и 
роженицам. 

Вт. с.іѣдъ за Словомъ о трапезѣ Роду и Роженицамъ въ 
нѣкоторыхъ спискахъ находіітсн добав.існіс о суевѣріяхъ 
вообще : 

— П цынѣ по оукраппамъ *) молатса имъ *) прокллтымъ бол’- 
ваном. переиоу. хор’соу. мокоши *). виламъ, и творлть сотап. сего 
же не моглть ел лишнтн прок.ілтаго ставлѣніна. и вторыл трапезы. 
нарсченііыА. родоу п рожаницам. '*) на велпкліА прѣл’сть вѣрный 
хрст'іапом. и на хоулоу стмоу крщеи’ію. и на гнѣвъ боу. п пакы ж 
пѣцпи се егѵптАне четь трѣбы кладжт нплоу п «гисвп рекжще 
спориноу с,ѵ.ща ®) того ради сокаанніп полоудпе чтлт. и кланѣлтсл 
на полоуд’не ссбратившесл. 

*) по оукраніамь.—*) ему. САѣдуюгцее за тѣмъ «проьмлтым’ 
бол’вапомъ», употреблено вмѣсто единств. «проклАтомоу бол- 
ваноу», капъ гі встрѣчается въ нѣкоторыхъ рукописяхъ, и 
тогда «ему» правильнѣе, чѣмъ «имъ».-^*) мокши.— '‘) роже¬ 
ницам. —'*) за этимъ слѣдуетъ въ нѣкоторыхъ рукописяхъ: 
«егда оуздрите=:его да оузрнте». Послѣднее болѣе понятно. 

Это же мѣсто наіідсно С. 11. І11евы|іевымъ и въ Паіісісв- 
скомъ сборникѣ, въ Словѣ, нринисанномъ ев. І'ріігорію, о томъ 
«какъ первое погани суще языки кланялнея идоломъ и требы 
іімт. клали ». По моему предположенію оно моигетъ быть тамъ 
нрочіітано такъ ; 

— Извыкоша Еленп кластп требы Артемиду и Артемидѣ, рекшс 
Роду и Ронынпцѣ. Тацпи же *) и (Е)гѵптяне. Тако и до Словѣпъ 
доиде се слов(о), и тн начата требы кластп Роду и Рожаницамъ *). 
Прежс бо того Перуна бога и иныхъ славили п клали требу 
(нмъ и) Упыремъ н Берегинямъ ■). По святѣмъ крещеніи Перуна 
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отрииуша, а по Христа Бога яшася : но и нонѣ по украинамъ мо- 
ляться ему проклятому богу Перуну, п Хорсу, и Мокоши, и Вилу, и то 
творять^аи, сего не могутъ (лпшити?) ся проклятаго ставлепья вторыя 
тряпезы паречепыя Роду и Рожаницамъ, (на) велику прелесть вѣр- 
шімъ крестьяііомъ и на хулу святому крщенью и на гнѣвъ Богу. 

т Въ подлтпомъ, какъ папечат. у Шевырева : ‘) Тацніже. — 
*) Преже Перуна ба пхъ^ а переже того клали требу упиремъ 
и берегинямъ. 

Въ этомъ П0К.10НСПІВ кумирамъ, между прочими — Роду и 
Рожаницамъ, упрекали пашпхъ предковъ іі другіе проповѣд- 
ппки. Таковъ былъ іі пепзвѣстныіі Хрпстолюбецъ, съ красно¬ 
рѣчивымъ словомъ котораго познакомилъ насъ А. X’. Восто¬ 
ковъ — въ своемъ Оппсанііі рукописей Румянцевскаго музея, 
п изъ котораго отрывки, вносимы оылп п въ другія по¬ 
ученія ( * ). 

— Не подобаетъ кръстьяномъ игоръ бѣсовъскихъ нграти, пже есть 
плясьба *), гульба *), пѣсни бѣсовъскыя ®) и жертва идолская *), 
иже ®) огневп молятся подъ овиномъ ®); п Виламъ, и Мокоши, и 
Симу Реглу ’), и Перену ®), и Роду, и Рожаницамъ *), и всѣмъ 
тѣмъ, пже суть имъ подобна ‘®)... Обѣщахомся “) Христови, по¬ 
чему не служимъ ему, по бѣсомъ служимъ, и вея угодія имъ тво¬ 
римъ на пагубу души своеіі **). Не тако же просто зъло створимъ **), 
по смѣшаемъ •') чистыя *®) мо.іитвы съ прокълятымъ моленіемъ 
пдолъскынмъ, пже ставятъ лише кумиромъ '®) трапезы котѣйныя *’) 
п законъпаго обѣда , пже нарѣцается безаконьная трапеза мѣнпмая 
Роду п Рож(а)нпцамъ *®). 

*) плясаніе .—■} гуденье. —*) мпрскыя.—') жертвы пдольския. — 
®) еже . —®) Въ спискѣ Румянц: подъовннмъ; а въ выпискѣ 


(•) Къ тексту по спігску Румяицев. музея^ съ незначительными измѣне- 
піямИ; приводятся варіанты по Слову, помѣщенному въ рукописи Толстов, 

библ. Отд. I. 13. 
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«Л5 него правильно: подъ овиномъ; въ Паисгев. сбора: подъ 
виномъ. —’) и Сим;?і и Рьглл^=п Симу и Рылу.—®) и Пер;?;иоу=: 
п Перуну.—®) и Рожаипци.—*“) пмъ подобнн=:тѣмъ гі^обнп. — 
“) да аще ся обѣща.\омъ. — *®)душамъ своимъ. — тв&рпмъ;;= 
пе тако же зло творимъ просто.—**) но и мѣшаемъ. —*®) пѣкыя 
(=:нѣкпп) чистыя. —‘®) кумиромъ нѣтъ. —*’) к;ътіпиоА=куть|^ 
пиы.—*®) род(5 рожаипцам въ прогпѣваніе бж. 

Въ другомъ такого же рода «Поученіи духовнымъ дѣтемъ», 
находящемся въ сборникѣ г. Болотова, встрѣчаемъ подобное 
увѣщаніе : 

— Оуклоняііся пред Бгомъ невидимыхъ: молящихъ члкъ родоу п 
'рожевщам, пореноу и аполішоу, и мокоши, и перегний, и всяким 
бгомъ (и) мерзькимъ требамъ пе приближайся. 

Переводя текстп. списка до буквы вѣрно, я нозволнл'ь себѣ 
измѣнить только одно мѣсто, но моему мнѣнію искаженное 
переписчикомъ XVI вѣка: вмѣсто пореноу и аполиноу вь спи¬ 
скѣ стоитъ • поревпоу и аполовпноу. • Можетъ быть п выраженіе 
біомъ мерзькимъ требамъ надобно измѣнить на богомерзъкимъ 
требамъ. 

Обращая вниманіе на памятники, гдѣ упоминается о Родѣ 
и Рожеппцахъ, А. X. Востоковъ отмѣтилъ, кромѣ Слова Хрн- 
столюбца, еще въ одномъ Цвѣтникѣ, въ числѣ замѣчаніи о 
разныхъ суевѣріяхъ, и то, что 

— съ робятъ первыя во.іосы стригутъ и бабы каши варятъ иа 
собраніе рожаницамъ — 

а изъ одного сборника XV вѣка сообщилъ .мпѣ такое упоми¬ 
наніе о Роженицахъ : 

— Ставляніе тряпезам рожаницамъ и прочая вся елЬженіа діаволя, 
требы кладомыа виламъ п поклоияніе твари. 

Такихъ отрывочныхъ мѣстъ о Родѣ іі Рожаницахъ довольно 
много. Таково и мѣсто въ Ві.нрошаніяхъ Кѵрика, важное по 
древностп : 

— Аже се родоу и роженицѣ крають х.іѣбы и сыры и медъ 
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(піють). ( Еппскопъ ) боропяше пельми : Нѣгдѣ-рече-молвить(ся): 
горе пыощпмъ роженицѣ. 

Ограничивая этимъ выипски , гдѣ уиоминается о Рожени¬ 
цахъ, позволю себѣ еще остановить вниманіе читателя на 
нѣкоторыхъ толкованіяхт. этого слова, помѣщенныхъ въ ста¬ 
ринныхъ азбуковникахъ и въ другихъ памятникахъ : 

— Рождетіци —кЬмпрп еллеііьстіп, пхъ же погаиіі влъшвсппемъ 
рождеша иарицахіі быти. 

— Рожденицы — свято дня рожденія младенца, въ коп же дьпь 
кто родится, тоіі нравъ іі осудь пріемлетъ. 

— Рожаницами еллин’стіп нарпчютъ звѣздословцы седмь звѣздъ, 
глаголемыхъ плаппты. и хто въ кіяо планпту родится, то но той 
цланите любопрятся пред’возвѣщатп правъ младенца, плп къ конмъ 
похотемъ естествомъ Ьклонптеленъ біідетъ. П того ради рождьшагося 
^ако же они мнятъ в’ планпті} нрнсъ нредглаголютъ бытп тяжела 
нравомъ яра же п гнѣвлива и дерза в’ бранехъ. а в’ плаппт& аоро- 
дпте рождьшагося сластолюбца предглаголютъ быти. и іідобпа па 
бл&дное смѣшеніе; спце п в’ прссчая планпты рождьшпхся нредглаго¬ 
лютъ нравы, а не хотятъ «каянніи «ни звѣздослсовцы (= заксон- 
нііцы) разіімѣтп, щко не по естестві$ в’ человѣцех лежитъ злое, но 
по произволенію. Богъ бо зла пн сотвори ни созда. добродѣтели же 
мнсоги но естествіі сс бга насажденп быша в насъ... 

— Роженица — стпвіс, п.мъ же си очп утваряхіі, еже есть чор- 
товъ камыкъ, имъ же маза.ху очп и лица. 

Эти и подобныя объясненія занесены н вч. С.юварн іЗизанія, 
Пампы Берынды н ир., а равно и въ Церковный С.іоварь Пр. 
Алсчгсѣева, гдѣ онѣ соединены с'ь новыми примѣчаніями са¬ 
мого автора. 

Вмѣстѣ ст. упоминаніями о Роженицѣ н Рожоннцахь встрѣ¬ 
чаются въ старинныхъ намятпнкахъ нашихъ и другія с.юва, 
относящіяся къ тому-же суевѣрію : Рожденпкъ, какъ названіе 
книги, въ которой записаны предсказанія о рожденіи,— Родо- 
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словіе^ какъ ыазпаіііе самаго суевѣрія,— Рождественное волги- 
венге — въ томъ же смыслѣ {* )• 

Во-гь всѣ важныя упомппанія о Роженицахъ, доселѣ откры- 
тыя БЪ памятникахъ нашеіі ппсьмевностп. Говоря о «паінеіі 
пнсьменпостп п, я впрочем!» вовсе не думаю разумѣть подт» 
нею одной Русской: самый бѣглый взглядъ на языкъ іі право- 
писаніе представленныхъ выписокъ достаточенъ для убѣжде¬ 
нія, что многіе памятники, изъ которыхъ сдѣланы выппскп, 
въ первоначальныхъ свопхъ спискахъ принадлежатъ не намъ, 
а нашимъ югозаііаднымъ сонлеменнпкамъ : Болгарамъ, Сер¬ 
бамъ. Тѣмъ не менѣе однако они нерсшлп къ намь не без¬ 
сознательно, не какъ сказанія о суевѣріи, чуждомъ нашимъ 
предкамъ, а какъ поученія, близкія сердцу нашихъ народныхъ 
учителей, заботившихся объ искорененіи языческихъ суевѣрій 
не только своимъ собственнымъ словомъ, но іі номощію авто¬ 
ритета другихъ Хрпстолюбцевъ. Рядомъ съ поученіями со¬ 
племенниковъ , дѣйствовавшихъ противъ поклоненія Рожени¬ 
цамъ, стали п поученія пашпхь собственныхъ Русскихъ про¬ 
повѣдниковъ. Словомъ, вѣрованіе въ Роженицъ представляется 
въ старинныхъ памятникахъ не какимъ нпбудь мѣстнымъ 
отродіемт» древняго язычества, а однимъ изъ остатковъ древ¬ 
ности обще-славянской, и, какь такое, было относимо нашими 

у 


(*) Послѣднее выраженіе употреблено, между прочимъ, переводчикомъ 
Григорія Амартола. По списку І389 года мѣсто, гдѣ встрѣтилось ото выра¬ 
женіе, читается такъ : 

— Быс Нѣкто ИСПОЛИНЪ езюуже име Невршдь снь Хоуса моурпиа 
[5 племепе Хамова иже сьзда Вав\^ліоііь грд'дь іі прьвѣк показа вльш- 
венпк н лмвь п Пересомъ старѣіішиыа бывъ набучивъ тѣх звѣздеочь- 
тпю п звѣздсослш'вью иебсіюк движеніе ^аже ш здаиых вьсѣх прплоу- 
чающаасе ш них же «ллиіш рождьствьпон в.іыиветт навык'ше , 
ііачешэ рождакмых иод звѣзднымъ дві'заипкм прнпашатп небш звѣз- 
дсочьтік и звѣздсослю'вие же и вльшвепіе ш магоусеи йлі персѣнь 
иачі'та быс. ибсо иёрси магсога ш вьнѣіиинхъ имепоують и ірбиі 
Иевршда глмтъ собожеиа и бывъ въ звѣздахъ ибсиъіх «гео же на- 
рицаютъ е>гр 1 со 11 а. 
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старіпіііымп учеііьшп къ логматамчэ язычества Еллпіекаго п 
Егииотскаго, бывшаго — ио ихъ лгііѣиію — источникомъ всѣхъ 
нашихъ суевѣрій. Отъ этого самое названіе Роженицъ запи¬ 
сано II въ Формѣ старо-Славянскоіі Рооюдепицы и в ь Фор¬ 
мѣ Русской ^ Роженицы—Рожанті^і п. Подъ Формою старо¬ 
славянской этого слова легко »іогла скрыться и Форма Серб¬ 
ская ^ Родннгще — РоЪенице» у какъ это было и съ другими 
словами. А что это слово было раснространено іі далѣе на 
Славянскомъ западѣ, это доказывается народным 7 > преданіемъ 
Хорутанскпхъ Словенцевъ, которое до сихъ норъ сь именемъ 
Ро]еницъ (*) сохраняетъ и нѣкоторыя подробности древняго 
вѣрованія и обряда. 

Хорутаііскіе Словенцы не только въ нижней [{раинѣ, но и въ 
Каринтіи, а вѣроятно и въ другихъ краяхъ, остаются при 
увѣренности, что всякій человѣкъ, какъ только родится, по¬ 
ручаетъ себѣ звѣзду на небѣ и свою Розенпцу на землѣ, ко¬ 
торая прорекаетъ ему судьбу. Вмѣстѣ съ тѣмъ они разсказы- 
ваюті>, какъ мнѣ самому случалось слышать, что чуть родится 
дитя, три пли двѣ Роіеннцы входятъ иъ избу — Богъ знаетъ 
откуда и какъ, и опредѣляютъ судьбу младенцу ; ихъ видитъ 
иногда родильница, когда онѣ уже уходятъ, и если свѣтптт> 
сквозь окно мѣсяц'ь, то В'Ь лучѣ мѣсячпоміэ видны ясно ихъ"" 
радужные покровы. Эти дѣвы жизни у Хорутанъ Верхпе- 
краипскихъ называются чаще чистыми или бѣлыми дѣвами' 
или ясснамп — чисте^ беле деклице пли жене. Въ Карпптіи за¬ 
падной , именно В'Ь Зпльской долинѣ, ихъ зовугъ желкгін\і , 
по Вразу желъне жене —отъ желмшгі: желать, заботиться ( ** ). 
Въ нѣкоторыхъ Хорутанскихъ краяхъ онѣ же слывутъ подъ 
именемъ живицъ —дѣвъ жизни, содгщъ—судицъ —дѣвъ судьбы, 
нресницЪу какъ д1>въ, которыхъ можно видѣть всѣмъ во время 
креса — праздника куиала (24 іюня). Эти сестры Ро^енице=чи- 


(*) II. Маркъ пишетъ го^епёхе, т. е. роіеііъце. Въ Хорутаискомъ нарѣ¬ 
чіи ] І 10 СТОНІІІІО заіппіаетъ мѣсто старосиавиііскаго і>л?()=смягчеііиаго д, 
такъ же какъ пъ Русскомъ ж, въ Сербскомъ Ь, въ Чешскомъ г, въ 
IIо^ьскомъ II т. д. 

( ** ) Славянское слово желкипМ смѣшалось звуками съ Нѣмецкимъ сло¬ 
вомъ желикжене —Зееіі'^е Ггаиеп (отъ 5ее1і<’—блаженны іі). 
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сте деклгще — по повѣрію Истріаііъ (*)— живутъ в і> пепі.с- 
рах'ь 11 по трое приходятъ кт> людямъ помогать пмъ въ ра¬ 
ботѣ. Люди прпаосятъ пмъ къ псіце[)ѣ хлѣбт* и кладутъ у 
входа, но не руками, а чѣмъ нпбудь ; иначе Ро]енпды не бе¬ 
рутъ его. — У Болгаръ Роженіщы извѣстны йодъ именемъ 
Оргісшщъ~оріізинцъ ( ** )• Эти дѣвы-духи являются послѣ 
рожденія младенцаII предназначаютъ ему судьбу его счаст¬ 
ливую и несчастную. Ихъ двѣ плп три; одна изъ нихъ стар¬ 
шая , которая II пронзносптъ слово судьбы. Приходятъ онѣ 
иногда и къ взрослому человѣку съ предсказаніемъ какого- 
нибудь счастія плп песчастія. Всѣхъ ііхъ много ; живутъ оііѣ 
въ небѣ, всегда юны іі прекрасны собою. Большею частію онѣ 
остаются невидимы ; но нѣкоторыя изъ родильницъ увѣряли, 
что послѣ родовъ впдѣліі ІІХЪ близь постели , какь одна изъ 
пііхъ м'!>ряла ппть, а другая рѣзала ; иные видали ихъ іі не 
при постели родильницъ. Это повѣріе распространено во всей 
Македоніи.— Подобное повѣріе существуетъ у Словаковъ, ко¬ 
торымъ страшны ІІХЪ судигі^Ыу какъ предвѣстницы будущаго, 
безъ сомнѣнія, тѣ самыя, которыя извѣстны были въ ста¬ 
рину II Чехамъ ( 8и(1ісе, Зисііске), п Сербамъ-Лужіічапамъ 
( 8 и(І 2 Іске), смѣшавшимъ уже свое представленіе о дѣвахъ 


( * ) Кякъ слышалъ іі я, іі какъ подробно записалъ покоііііыіі Пропсъ 
въ Согіе (І'ізоіа, гд'Ь мы дѣлали своп наблюденія съ нимъ вліѣстѣ. 

( ** ) Пначе уризтщъ^ по обычаю измѣнять о па у. Вмѣстѣ съ этимъ 
словомъ въ Болгарскомъ есть и — счастіе, судьбсіігН. Греч, 

то ()іі,іхоѴу Птал. ГІ5ІСО, гізсЫо, Псп. гіезй^о, Франц, гі«^ие. Сравн. Др. Греч. 

— іегтіпо, (іесегпо , зіаіио , и б^од — Іегшіоиа , Опіііо, ге^^ніа, еіс.; 
впрочемъ это сходство можетъ быть только случайнымъ созвучіемъ. Птал. 
ГІ 5 ІСО и ГІ5СІИО, Псп. гіез^о и гізсо (скала, ломъ) могутъ происходить отъ 
двухъ разныхъ корней, изъ которыхъ одинъ — тотъ же что въ .Іат. словѣ 
зесо, Др. Нѣм; за^^а , зс^ап(1а (нов. Зепзе ), Англ. Сакс. 8ео"—^1а(1іо1из> 
Слав, сѣка, осѣкаЬ;?^, Гус. сѣчка. Срав. Нов. Прованс. гехее^А—осѣкать, об¬ 
сѣкать, и гехедііе — опасность, рискъ, гдѣ ге кажется предлогомъ ; а если 
ге есть предлогъ тутъ, то предлогомъ могло быть и гі въ гізісоигізсо, 
гдѣ первоначалыіыіі смыс.іъ (отломъ, отсѣкъ) могъ скрыться такъ же, какъ 
въ словахъ доля, удѣлъ, счастіе. Во всякомъ случаѣ нельзя забыть рас¬ 
пространенія слова рискъ въ языкахъ Романскихъ, а изъ нихъ издавна и въ 
нарѣчія Кельтскія (наир. Лрмор. гіз^І, гіз^Іа), нс говоря уже о Германскихъ 
11 Славянскихъ языкахъ. 
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ЖІ13ІІП съ прсдстап.ісчііямп о другпх'ь сз^щсстпахъ міра Фаи- 
тазіи подъ общимъ названіемъ дгьвгщъ ( й/іѵісс ). 

Сличеніе прелаііі^і народныхъ съ тѣмъ , что сохранилось 
о Ро;кспііи,ахі> вь памятниках'!, ііпсьмепііостіі , не оставллеть 
никакого сомігЬнія объ общемъ значеніи Роженнць въ ряду 
вѣровапііі языческоіі древности Славянской. Впрочемъ , раз¬ 
сматривая этотъ мнѳ'ь, какъ онъ изображается въ намлтии- 
кахч., нельзя нс раздвоить его па дв'1; части, хотя н очень срод¬ 
ныхъ, ио отд'іілыіыхъ, нз'ь которыхъ въ преданіи народномъ 
уц'Ьл'Ьла только одна. Преданію народному памятны только 
Роженицы во мпожествгъ ; въ намятнпкахъ представляется 
сверх'!, того и одна Роженица. 

Одна Ро'женпца представляется въ Вънрошаніяхъ Кѵрпка, 
как'ь и в'і. повтореніяхъ Слова Хрпстоліобца, въ неопред'Ьлен- 
ном'ь образ'Ь, такъ что у Кѵрнка н'І>которь!е комментаторы, 
безъ пособія др)ті!хъ данныхь, нозволяліі себѣ думать, что 
І 10 Л 1 . словомъ Родъ можно ноппмать роды, рожденіе, а подъ 
именемъ Рожетщы — родплыпщу. Гораздо опредѣленнѣе образъ 
Роженицы въ Паремеііпнкѣ, гд'Ь она одна вм'Ьото многихъ, 
какъ употреблено въ нѣкоторыхъ снпскахъ, поставлена какъ 
неревод'!. Евреііскаго Гадъ ( СаД ), Греческа!'о тѵуц. Латинскаго 
Гогінна. Вч. подлинникѣ Еврейскомъ, по дословному переведу, 
сообще!іііому мнѣ докторомч. Хвольсоном'ь, вмѣсто Славянскаго 
«готоваіощен рожетщи трлнезоу н нснолч.нлюще д'Ьмоновп 
чрі.наніік», плн ваіѣсто «готовлще родоу трапез/?^ н !існлъпа- 
юще рождснпцамч> ннт!ік см'кшьно " стоит ь : (іЬг ) \\^е1сЬс Дет 
Са(1 еінен ТІ8сЬ анГзІеІІеІ нпД Дет Мені ІлЬаІіонен ДагЬгін^еІ; 
(собственно ѵоПГйІІеІ) (*). Еврейское слово гад значіітч. сча¬ 
стіе, такі. же какч. Арабское джадд (Геіісііаз, 80 Г 8 Бона), 
н въ этомъ м'Ьстѣ Пророчества Исаіи, какч. обьясііяетч. Гезе- 
ніусъ , употреблено какч. имя бога счастія = Вела , Юпитера 
( зв'Ьздь! ); а Меть — какъ бо;кество м'Ьсяцч. , влад'Ьвшее тоже 
счастіемъ судьбы челов'Ька (** ). Греческая тѵуц^ Римская 


(•) Въ переводѣ Греческомъ: іхосиа^оѵтед т(о диерогш т^апе^аѵ хао 
пЪі^оѵѵтед п] тѵугі хе()аор.а. Въ іероппмовомъ: яиі ропіііз Гогіипао гаеп- 
5ат еі ІіЬаІіз зирег еаш. 

(**) Сезепіі Сотіп. И. стр. 283 іі 331. Срави. Винера ВіЫізсЬс КеаЬѵбг- 



14 . 


Гогіипа отличаема была отъ С)^льбы тѣмъ, что понятіе о пеіі 
соединялось съ понятіемъ объ пзмѣпчпвостп, непостоянствѣ, 
межд)' тѣмъ, какъ Судьба нредставлясліа была неизмѣнною, іі 
нотомѵ суровою, жестокою ( * )• Поклоненіе этому божеству 
было особенно распространено у Римлянъ , которые вѣро¬ 
вали въ ея участіе не только в ь дѣлахі. частныхъ ( Рогіина 
ргіѵаіа), но п въ обществент>іхъ (Рогіина риЫіса ). Подъ 
названіями ѵігіііз, ти1іеЬгІ8, лч’гдініензіз она была обожаема 
какъ покровительница женъ н невѣстъ : еіі молились жены, 
прося сохранить нхъ прелести іі любовь мужеіі; ей посвящали 
молодыя свое дѣвичье платье іі поясъ. Таже Рогіина, какъ 
ргітідепіа, была почитаема покровнтелыіпцен всего рождаю¬ 
щагося, какъ ргас 5 С 8 гегит ціопеікіагит. Въ эгомь нослЬд- 
пемч» смыслѣ легко можно было назвать ее по Славянски Ро¬ 
женицей, такъ же какъ Гада н Мепн. И не безь смысла, ко* 
печно, Прокопій замѣтилъ, что Славяне судьб!»і [бі(.іапі.іеѵцѵ) не 
признаютъ, а признаютъ благость п силу Пропндѣнія Божія, 
надѣясь молптвой п жертвой испросить себѣ его милость 
( СоіЬ. 111. 14): эту другую судьбу, зависѣвшую отъ благости 
Бога, Прокопій называлъ тѵуі} ( Рег 8 . 1: 25, II: 10. ѴапД. I; 
2 , 19. СоіЬ. И: 9; IV: 30, 33 ), тѣм і, самымъ словомъ, котг)- 


ІсгЬисЬ. 1, стр. 283. Шиенка, Мз’ІЬоІоё^іе (Іег 8сті1ег стр. 200. Очень .ію- 
бонытпыл замѣчанія о Гадѣ чнтатс.іь найдетъ пъ печатающемся сочиненіи 
д-ра Хвольсопа, Віе ЗзаЬіег. И. стр. 226—227. Д.ія с.іиченія Епреііскаго 
ііод.іинннка съ Греческимъ переводомъ важно мѣсто ^Іакробія ( Заінгпаііа, 
I. 19): Аг^іітеіПит саЗнсеі аД ^епііигат ^ио^ие Ьотіпипі, япае ^епезія 
арреііаіиг, Ае^ 5 ІрІіі ргавіепбипі Лео8 ргаезіііев Ноѵхіпі пахсепіі ^иа^иог аііеззе 
тетогапіез — д'аі[.іоѵа, грсот», аѵиухііѵ^ еі Лио ргіогез 5оІет ас 

І^ипат іпіеііі^і ѵоінпі, ^ио(1 8о1 аисіог врігіінз саіогіз ас Іитіпіз Ьитапас 
ѵііае ^епііог еі спзіоз езі, еі іЗео пазсепііз Лаетоп , іЗ езі бенз сгесіііиг, 
Типа ^иіа согрогпт ргаезні ^8^, еіс. (Срапн. Іоеда АЫіапДіип^еп, іізд. 

Велькера, Сбіііпд. 1817. стр. 39 ). В ь С.іавяііскомъ древнемъ переводѣ де¬ 
мономъ названъ не Гадъ:і:8о1 , а ЛІепиіпГипа. Въ другомъ Славянскомъ 
переводѣ Гадъіі'^^^/іОг—Ролъ, а ]Меніі:і:тг;у^?;:ііРождепнцы; объ этомъ бу¬ 
детъ кстати сказать слово въ статьѣ о Родѣ. 

(*) Цицеронъ, бе Піѵ. 1. 53: Ріегі отпіа Гаіа гаііо со^^іі Гаіегі. Гаіпт 
аиіет іО арреііо, яиосі дгаесі ёі^.^а^^.^еѵ7^ѵ^ і. е. огОіпет зегіетяне саизагніп 
сит саиза саизае пеха гет ех зе ^і^паі. Еа езі ех огапі аеіегпііаіе Лиепз ѵегііаз 
зетрііегпа. 
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рое позже переводимо быдо по Славяпскп Рожденпцей.— Срав¬ 
неніе Роженицы съ Артемидой пДіапой въ Паіісіевскомъ словѣ 
Григорія еще болѣе опредѣляетъ Славянскій миѳъ. Эта богиня 
Грековтэ п Римлянъ была представляема покровительницей 
женъ, бабкой п корміілпией, хранительницей цѣломудрія женъ. 
Греческія невѣсты передъ браком7> приносили жертвы ей, 
Юнонѣ п Паркамъ. Какъ богиня судьбы и вмЬстѣ родовъ, то 
покровительствующая, то враждебная родильницамъ, она счи¬ 
талась помощницей матерей (/іг?]трояоАо^), разрывающею поясъ 
родильпиці» ( ішіѵоаііеѵгі^ Іѵоі^шѵод ), помощницей родовъ ( уе- 
^оуоотоход и вмѣстѣ съ тѣмъ еіііѵѵод — доброй пря¬ 
хой, слѣдовательно какті будто одною изъ парокт», которыя 
завѣдывалп, какъ извѣстно , нитями жизни человѣческой. 
Ея пазвапіе ііеѵ^ѵш производятъ отъ а).еѵ&со — ѵепіо, видя въ 
этомъ названіи идею о божествѣ, безъ котораго не происхо¬ 
дитъ на свѣтъ ни одно существо. Вмѣстѣ съ тѣмъ не льзя 
опустить изъ виду и сравненія ея имени съ Еврейскимъ 
Іолах —родильница, роженица, риегрега, сравненія, утвержден¬ 
наго авторитетомъ многихъ достойныхъ ученыхъ (По 
такому производству это пмя Артемиды, будучи сродно по 
идеѣ съ уеѵехѵІХІд^ сродно и съ Латинскимъ названіем 7 > боги¬ 
ни того же рола: Nа^іо ( Nа8СІо ): она — по извѣстію Цице¬ 
рона—^иіа рагінз таігопагнт Іисаіпг , а павсепІіЬпз Nа^іо по- 
тіпаіа е5і ( Nа^иг. Беог. ПІ. 18). Такого же происхожденія и 
Гасконское имя Богини судьбы Зогзагпа (отъ 5ог8, 8огІіо): Ба¬ 
ски южной Сулы сохранили до сихъ поръ вѣрованіе въ псе, 
какт» въ е8ргіІ ^иі ргё8І(1с а Іа паІ88апсс (іс8 епГап8 (). 


( * ) Паули, Кеа1-Епсус1ора(1іе (Іег сІазБ. АП. IV. 109. 

(** ) РгоѵегЬез Ьаздиез еіс. Рагіз. 1847. стр. 223, 295. Въ романсѣ Ойге- 
ііарта ( первоіі половины XVII вѣка) «Чудо Анюта» ( Лоапагеп ЬеІЬед^ѵіп- 
загеа ) имя Сорсены вспомянуто въ слѣдующемъ куплетѣ: 

Саізиз аоі, езі Ьага 
Зогзаіпас езсііеіага 
Ниг’ е^нПеаіь Ьагінз, 
іаяніп (Іи 8сг1ап Ьага. 

—Віеиі яие Іа Зогзаіпа зиі Ьіеп еп (Іёіегтіпег Іез ргорогііопз, аиапсі 
еііо Іа гериі (Іапз зез таіііз, Іогз (1е за ѵепие аи шопсіе. Тамъ же 
стр. 157—158. 
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Кокіс именно образы соединялись съ мпѳо&гь о Роженнцѣ 
у Славянъ, объ отомъ изъ памлтіііікоп7>, до снхъ поръ откры¬ 
тых!., нельзя сдѣлать никакихъ заключеній. Можно позволить 
себѣ только нѣсколько выводовъ о поклоненіи Роженицѣ : по¬ 
клоненіе ей, такъ же какъ у Ршілянъ Луцппѣ ( Илнѳііі ), ко¬ 
торая па8сеп1і рнего сазіа Гаѵсі , §епіаІІ8 Іогі си 8 І 08 , состояло 
въ моленіяхъ іі въ обрядномъ обѣдѣ безкровномъ^ на которомъ 
•« краялп »• хлѣбъ II сыръ п ннлн аіедъ во славу ея, а можеть 
быть п за счастіе новорождеііпыхъѵ^ Сравнпвт. Роженицу съ 
Люцнноі] , нельзя оставить безъ упоминанія и того , что в!> 
нашихъ азбуковникахъ рооюеішцей называютъ стнвіе ( апб:, ), 
которое употреблял!! въ древности для окраскп бровеіі. У 
Феста подъ словомъ Знрегсіііа пахолпмъ , что Знрегсіііа іп 
ІипопІ8 ( Ьнсінае) ініеіа С88е рнІаЬапІ , ^иос1 ІІ8 ргоіеципіиг 
осніі, рег ^ио8 Інсс Ггнішиг, ^иат ІгіЬнеге рнІаЬапі Лнпопет : 
ипсіе еі ѣисіпа (Іісіа езі ( * ). 

Несравненно чаще встрѣчаются въ памятникахъ упоминанія 
о Роженнцад:». Служеніе нмъ — работаніе — заключалось въ 
томъ же моленіи , въ такомъ же обѣдѣ , для котораго между 
прочимъ варнлп кашп , н кромѣ того въ стрпженііі первыхъ 
волосъ у дѣтеіі п въ пѣніи нѣсенъ. Цѣлію этпхъ требъ было 
мастію созываніе — собираніе—Роженицъ, частію умплостнвлс- 
піе п передача дѣтей подъ пхъ покровъ ; а основаніемъ нхъ 
было вѣрованіе въ сплу пхъ вліянія на новорожденныхъ, въ 
пхъ «воліпвеніе рожденія". Лсііо, что Роженицы былп Сла¬ 
вянскіе уеѵе^иоѵ ^еоі^ уеѵ€гѵХ)лдед. По понятіямъ Грековъ, къ 
числу ЭТИХ !» божеств'ь нрпнадлсжалп Рея, Гера—Юнона, Арте¬ 
мида =: Діана, Афродита Венера , Миры ш Парки. Какія изъ 
богинь Славянскихъ принадлежали къ Роженицамъ , па это 
пока еще нельзя отвѣчать, уже н потому, что о богиняхъ 
Славянскихъ вообще отыскано еще слишкомъ немного дан¬ 
ныхъ. Народное преданіе сохранило воспомпнаніе о Рожепп- 
цахъ почти только какъ о дѣвахъ жизни, отъ которыхъ не- 


( * ) Срао. ііѣмец. преданіе о томъ, что глаза произошли отъ солнца : 
Со(1 5с6р... іЬа й^спс Гоп ІЬеге 8иппа;—сіег ои^еп ѵоп сіег Зиппеп. Гриммъ, 
О. ЛІуіЬ. 531, 532, 
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погрсдстпеппо зат^іісѣла л;іізпь каждаго человека ; так ь п 3 ^ 
Грековъ уербгѵІ)лд€д прпипаіалпсь иногда только ві» значеніи 
■Миръ = П«аркъ. 

Въ названіи Міірі»—Паркъ Рожспііцаміі, Славяпе сходились 
со П 1 ПОГИМП народами, а съ тѣмъ вмѣстѣ и въ подробиостяхъ 
піфоваиія п служенія. Не выходя изъ границъ Европы, я 
позволю себѣ нѣсколько замѣчанііі въ .этомъ отношеніи о 
народахъ, болѣе къ намъ близкихъ. 

Говоря о Паркахъ, остановимся прежде всего па имени ихъ, 
болЬе всѣхч. другихі> извіістнодіъ. Правда, что нѣкоторые изъ 
«ыілологов'ь Римских!» и НОВЫХ!» производили названіе Паркъ 
кат* ііѵхі(р()аоѵѵ от!» рагсо — ^ио(і інініте рагсапі; но это произ¬ 
водство многимъ не показалось справедливымъ. Римскіе же 
іыілологи и между ними Варроіп. производили рагса отъ рагго, 
рагШз — рождаю, рожденіе,— такъ что въ Славянскомъ этимо¬ 
логическом!» переводѣ Парка будетъ почти тоже, что Роженаі=і 
Роженица ( * )• Можно замѣтить при этомъ, что вмѣсто рагса 
( жен. отъ рагснз ) употреблялось иногда раг^а , между тѣмъ 
как!» раг/а ( жен. от і» рагінз ), происходя отъ рагіо , означало 
иногда родильницу, с|иае ререгіі : могло быть, что іі на обо¬ 
ротъ вмѣсто раг^! говорилось рагса. Этимъ впрочемъ не отвер¬ 
гается еще единичность корня въ рагсо и рагго ; напротивъ 
того сравненіе языковъ, между ирочнм ь Славянскаго и Грече¬ 
скаго съ Латинскимъ даетъ нѣкоторую возможность защитить 
ее. Греческое названіе парки ро^^и легко сравнивается п по 
значенію и но производству съ Латинскимъ рагз (**), урав¬ 
ниваясь съ р€()од ; Славянское слово, равносильное Латин¬ 
скому раг 8 и Греческому роі^а^ре()од есть часть. И какъ рагв 


(*) Нарроііъ (у Гелл. ИГ. 16): Рагса ішпіиіаіа Ііііега ипа а рагіи поті- 
паіа: іісіп ^опа еі Несіта а рагіиз іетрезііѵі Іетроге. Терту.і. Не апіт. 
36: Иаес аезіітапсіо еііат бирегзііііо Нотапа (Ісат Ііп.ѵіі Аіетопат аІеікИ 
іп иіего Геіиз, еі Копаіп еі Оесітат а зоіІісіІіогіЬиз тспБіЬив, еі Рагігііат, 
^иае рагіит {^иЬегпеІ. еі Ьисіпаш ^иае ргосіисаі іп Іисет. 

(**) См. въ этомъ значеніи роІ()а въ Илліадѣ, X: 253; въ Одиссеѣ, IV: 
97—Срав. ^^о^('ОV^ца^і\сии. 


2 



18 


происходитъ отъ корил раг, }тіотрсбдепііаго и пь рагіо—рож¬ 
даю, такъ и млеть происходитъ отъ корил мл—чь7(— к:»//, упо¬ 
требленнаго и иъ ^лти , ѵьнж , заі/лти , за^/лтыи — такого же 
значенія. Слаіиінскііі корень род дастъ тоже слово родъ , не- 
нотерявінее смысла , сходнаго со словомъ ѵАсть , какъ и ро- 
дити сходно съ , а радгіти съ кочатгі. Вт. Греческомъ 

тоже что рагііо, 7>аг1іге—члетитіі , члщл^ , откуда 
ре^^т 1 ]д, //«(^^<г(іос:=/}агІісер5 = оучлетникъ, и це^р 1 ]па= 

учлетин. Продолжал сравненіе находимъ, что какт. въ Славян¬ 
скомъ есть родъ=ѵАхь , ^/Лло , челлдь , такъ и въ Латинскомт. 
рлгѵнз, раі'УІу рагѵніі, и въ Греческомт. /^і€Ѵ()ссхіоѵ ; какъ 

въ Славліісколіъ есті. рог)пчі>, родитель, такъ и вт. Латинскомт. 
раг у сотраг.у рагопз и (?) въ Греческомт. ре^оxр, ре^д^та^од •, 
какт. въ Славянскомъ есть порода, порада — члеть , счлетте ^ 
счлетливъ , такъ н въ Латинскомъ рго8рег, рго8регііа8 , и вт. 
Греческомъ еіра()реѵ7і, €Ірсс^реѵоѵ, рос^ід^од, ро^^ 1 ]уеѵ^|\д ; какъ» въ 
Славянскомъ есть родити, радѣтипзсчлд Ьти (щлдѣти), счлдѣіт, 
такъ II въ Латинскомт. рагсо , рагееге , рогси8 , рагышоніа , а 
въ Греческомъ р€^ра^()а)^ ^и^ірѵио^^ ре^ірѵа, и т. л. Если и тру¬ 
дно вполнѣ доказать единичность корня во всѣхт. приведен¬ 
ныхъ словахт., созвучныхъ въ коренпыхт. частяхъ свонхъ , 
то все же нельзя отвергнуть созвучія словъ и вмѣстѣ съ тѣмъ 
стремленія въ каждомъ изъ сравненныхъ языковт. выражать 
одними и тѣми же избранными звуками одиоіі и тоіі же массы 
идей. 

Сходство II сродство понятія о дѣвахъ жизни представляет¬ 
ся у Славянъ и съ Кельтами. Самый корень род нс чуждт. 
Кельтамъ: гЛосіп/ооііігЛобГ^год значитъ даяніе, дѣленіе, милость, 
счастіе: гко(1Лі —давать; уапииѵайи —часть; ткаЛ —счастл. удѣлч» 
( гЬо(1 Би\ѵ уп у 1у—да будетъ благословеніе Божіе на домѣ); 
^гоептосій —блаженство небесное; гойк'^ігозі — подарокъ родиль- 
нндѣ ; гкоіЛ —милосіивыіі ; ні(1 ейгусЬіг ун Ііудасі шагсЬ 
гкоЛй —не смотрятъ вч. глаза коню дареному ( ^^ ). Впрочемъ 


( * ) См. эти с.топа II ихъ проиэводпыл въ Вісііопагу оГ іЬе ЛЛЧ*І8Іі Іаіі- 
51132:0, Ьу \Ѵ. Оп'сп Тхиріс и АгсЬеоІо^іа Вгііаппіса, Ьу Е. Т.Нмуй. 
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ііазііаиіс Роженицъ произведено у Ке.іьтовь не оть этого 
корпп, а отъ другаго нодобііозначащаго, какъ н у Славянъ 
не отъ а отъ род. Въ значеніи родаггчАш употребляет¬ 

ся слово Іеиіи—Луіи н болѣе сложное Іуіьоуік , сокращаемое въ 
разныхъ 5 іѣстностяхъ въ ІуЛІі , Іуг. Это слово — у (еиігі , у 
Іукоуік — І 1 ЛН еще съ прибавленіемъ прилагательнаго іеу (пре¬ 
красный) — у Іуіюуік Іеу — употребляется какъ собирательное 
названіе фсіі , нокровіітельствуіощпхъ любящимся , родильни¬ 
цамъ, новорожденнымъ дѣтямъ, добрымъ людямъ. Иначе пхъ 
называютъ СеиІидіогегдеМ —домовыя, родовыя, дюгегдеМ апгоуі — 
прекрасныя, милыя жены ; а каждую отдѣльно Іеиіиюгаід , 
дгогаід апюуі, плп жо—таг тегск — дѣва, словомъ, напомннаю- 
пиімъ звуками о Грсчсскоіі , а значеніемъ о Хорутап- 

скпхъ н Сербо-Лужпцкнхъ дѣвицахъ и о тѣхъ ѵігзгпев, кото- 
рі>ія встрѣчаются па памятникахъ Романо-Гальскпхъ вт. смы¬ 
слѣ парокъ, такъ же какъ п таігае ( * ). 

Дѣвпцамп ( гаеуаг, тоег) п у древнпхъ Германцевъ пазы- 
ііалнсіі пхъ паркпппорпы, которыя каждому человѣку опредѣ¬ 
ляли его вѣкъ (зкАра тбнпині аЫг). Трудно сказать, чтб зна¬ 
читъ норна ; для насъ впрочемъ любопытнѣе другія названія. 
Таково между прочимъ названіе : Урды п Вшрділ. Въ древ¬ 
немъ Верхне-Нѣмецкомъ нарѣчіи Гаіиіп п ГоіЧина назывались 
иигі , пакт, п у Гомера а злая судьба лѵё^ѵигі ( СгаИ. 1, 

292, ) Въ Англосаксонскомъ ѵуг(1 прпппмалось пе только въ 
этомъ значеніи общем'ь, неонредѣленномъ, но н въ значеніи 
парки (гае іЬііІ ѵугй ^еѵаГ—гаіЬі Ьос рагса сопіехиіі. ѵаеідгііп- 
гае ѵугсі—рагса і'аіаіів. Еіігайііег. 109. Гриммъ. Н. МуіЬ. 382. ) 
Въ Англіи п Шотландіи пародъ и до спхъ порь вѣритъ въ 
лѵеіг(І8І8Іег5 = ѵѵсіг<іе1ѵс8 = \ѵеіг(11а(іу , какъ вѣрп.гь нрп Шек- 


( * ) КромТ, означеііііаго с.іов.іря ОлѵеіГа ( гдѣ — въ слѣдствіе особенной 
странности изглнда авгора—слово іуІмоШі представлено сложнымъ изъ Г?/— 
а іюизе и Іігѵуік — а ІгіЬе и , конечно , совершенно невѣрно ), смотр. 8. 
Л/агіЛе: Веіігай^е гііг ІігеІопізсЬеп іпкі се11і8с1і-"сгтапі8с1іеп Ііеісісиза^е, стр. 
40 и 104. Л. 8скгеіЬег, Ьіе Гееп ін Енгора. ЕгеіЬиг". 1842. стр. 30. Кстати 
о словѣ тегск: оно означаетъ и тоже что невѣста во всЬхъ значеіііахъ 
( невѣста, невѣстка такъ же какъ и Литовское тагіі. 
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сппрѣ н Дугласѣ. Въ Скапдпыавскомъ древнемъ такое же зна¬ 
ченіе соединяется съ словомъ ѴгЛІіг, которое нрппадлсжіітъ іі 
всѣмъ тремъ норнамъ (^гігатаг ІТгйіг — (Ііга Гаіа), іі одной 
по препм^ществ}’, первой пзт> трехъ, такъ же какъ у Грскові> 
хЯсот^со не только было именемъ одной пзъ миръ, но п каждой, 
н потому всѣ вмѣстѣ назывались хЯсот9соб^. Первоначальное зна¬ 
ченіе слова иг(і=:ииг1з:ѵуг(1=:м"еіг(1 довольно ясно. Во всѣхъ 
Германскихъ нарѣчіяхъ есть слова оть корпя (Гот. 

таігйЬан, Англ. Сакс, ѵеогйап, Древн. Сѣв. ѵегсіа, Швед, ѵагйа, 
Дат. ѵогйе, Нѣм. лѵегсіеп — йегі, еѵеніге) ( * ), однозначащаго 
п однозвучнаго съ Славянскимъ 'род п съ Греческимъ брсУоі 
( Гасіо, орегог): отъ пего произошло названіе парокъ урдамн 
п т. п., такъ что Урла тоже что Рожепа—Гоженнца.— Назы¬ 
вались у Германцевъ парки Роженнцамн н отъ другаго корня. 
Въ древнпхъ Верхненѣмецкихъ глоссахъ Саломона п въ дру¬ 
гихъ памятникахъ рагсае н Гаіа называются 8ссрІіепІепіі8ке[еп- 
Іит^скеркепЫт ; въ среднемъ Верхпе-Нѣліецкомъ 8скер8е:і:8ске/'- 
[ег ; въ Англосаксонскомъ де8сеар —Гаіа. Корень этихъ словъ 
8кар (Гото, зкаріан , древн. Сѣве|ъ зкара , др. Сакс. Бсарап , 
древ. Верх. Нѣм. зкаГап , Англ. Сакс- Бсурранпзсарап, Англ. 
8Ьаре, Нѣм. зсЬаСГеп значатъ одинаково творить , рождать. От¬ 
туда п Англосаксонское зееррепй— зсуррепсі (ЗсЬорГег)— творецъ, 
как'ь именованіе Вога (СгаІГ. VI, 442 н слѣл.; ЕіІтиИег 673 ).— 
Таже пдея о родѣ соединялась и съ Англосаксонскимъ сло¬ 
вомъ тёіси:=.тёие7г , означавтнм7> такъ же парку ( ІЬД дгатан 
теНепа, іЬе Гоісізсе теп Ьаіасі рагсаз. Воеі. 35. 6). Сі> 
нпмъ рядомъ стоят7> тс16(1-=ітеоІи(1 —сгеаіог, сіенз (сѣверное 
тіоІиЗг) п теСой8сеа[1 —сгеаіогіз Зесгеінга , зисіісінт , Гаінш , 
ііесеззііаз Зіѵіпа ; а въ глаголѣ теіап соединялись ндеп дгълл- 
НІЯ н Э/ьлепія, больше послѣдняя, какъ п вт» Греческомъ репш, 
но не одна она псключптелыіо ( ^‘ ) ( ЕНтиНег, 210. ) 

Сравнивая названіе Славянскихъ Роженицъ съ названіями 


( * ) ІІ. Гриммъ лаетъ этому корню Форму аігйЬ , агіІЬ , айг^Ь. В. Сгат. 
II. 39. 

{**) Пиаче думаетъ Я. Гриммъ. О. ДІуІЬ. 377. При пособіи Слапянскпхъ 
.мсточнпковъ, онъ—можетъ быть—развилъ бы свой взглядъ не такъ. 
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дѣвъ жизни у другихъ народовъ, можно ещо замѣтіііь п то, 
что какъ в'і> сдовѣ Роженица сходятся двѣ идеи—г-пдся о дѣвѣ- 
духѣ, покровительствующемъ родамъ п рожденнымъ, и идея 
о родильницѣ, такъ п въ памятникахъ Латпно-Гальскихъ 
парки называются не только ѵігдіпез , рнсИае , по и та1ге8 , 
таігопае. Юсае шаігае означало, кажется, то и другое, напо¬ 
миная звуками и значеніемъ Дгеі Магеіе дѣтской пѣсни Швей¬ 
царской. Леттская роженица Лайма также называется шаЬті- 
на — мать. 

Такое же сходство представляется п въ образахъ, соединен¬ 
ныхъ съ миѳомъ о Роженицахъ у Славянъ н у другпхъ наро¬ 
довъ, къ нимъ близкихъ ( 

Какъ Роженицы представлялись воображенію Славянъ то 
парами, то тріадами, такъ парами пли тріадами нредставля- 
лись дѣвы жизни у всѣхъ пхъ сосѣдей. У Грековъ были пе 
только три миры или одна тройственная по п двѣ 

кпры У Римлянъ постоянно изображаются три парки 

или три Фаты : тремъ постоянно посвящаемы были и памят¬ 
ники— СаІІ8 ГаіаІіЬііз, ГаІІ8 (ііѵіпІ8. О срага вспоминаетъ и 
Прокопій ( СоіЬ. I. 25 ). У Романцевъ были обожаемы тѣ же 
три ФатынФады—Фен : такъ Бруно (йе Іа Ліопіа^пе^ оставлен— 
пыіі новорожденнымъ младенцемъ въ лѣсу ( ВгёсЬеІіапІ) былъ 
іірпзрѣн'ь тремя Феями и отъ всѣхъ трехъ надѣленъ былъ 
дарами счастія ; три же Феи осчастливили своими пожелані¬ 
ями сына МаильФсра ; три же были при рожденіи Исаіи Го¬ 
ремыки ( І8аіе Іе ТгІ8Іе ); три ;ке построили замокъ вь трехъ 
МИЛЯХ!* отъ Тура, іі т. д. Иногда являются фон и попарно : 
такт» въ поэмѣ Сегуры д'Асторга юному Александру ( буду¬ 
щему Македонскому ) Гесісгоп Іа саіиІ8а йназ Га(іа8 еіша таг. 
Въ преданіяхъ Бретонскихъ мары представляются также по- 


( * ) Матеріалы для этого сравненія заимствованы болѣе всего изъ сочіі- 
иеііііі Я. Гримма ( ОеііІ8сЬе МуІЬоІо^іе. 2-е 1844), Г. Шрейбера 

( Піе Гееп іп Еигора. ГгеіЬигёГ. 1842 ), А. Мори (Еез Геез еп Еигоре. Рагіз. 
1843.), С. Марта (Веііга^е гиг ИеШепзад^е. 1847.), Овена (І)ісііопагу оГ іЬс 
ХѴеІзЬ Іапдна^е. ПегЬій:Іі. 1832.), Люйда (ЛгсІісоІое;іа Ъгііаиніса. ОхГогсІ. 
1707.) 
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парио—одна старшею, другая младшею. По древнимъ Сѣвер¬ 
нымъ преданіямъ изъ земли іісполпііовъ (ог зоІнпЬсішит) вы¬ 
шли 1 ри Турскія дѣвы ( (Ьиг8а теу]аг ), п три же онѣ много- 
в'Ііщія являются изъ влагп, окружающеіі Ипдрасилъ : одна 
Урдъ, другая Вердапдіі , а третья Скульдъ, тѣ трп, которыя 
положили законы, опредѣлили жизнь и сынамъ человѣчсскіімз» 
вѣщаютъ судьбу ( Ѵоіизра, 8. 20), тѣ три, которыя — по вѣ- 
щеліу отвѣту ііаФтрудиира — спускаются надъ жилищами лю¬ 
дей, н изъ которых'!, одна рѣшаетъ судьбу всѣхъ живущихъ 
на землѣ ( ЛЛ^аГіЬгисІиіз таі. 49). Эта идея о тріадѣ дѣвъ 
жизни сохранилась у Гермаискпхтэ народовъ до сихъ норъ : 
о трехъ . лѵеігЙ8І5Іег8 говорятъ вь Англіи; о трехь теткахъ- 
нряхах'ь раскалываютъ въ Нѣмецкихъ сказкахъ, о трехъ ма- 
реяхъ ( <]геі Магеіе ) ноютъ дѣти в ь Швеііцаріи. 

Роженицъ воображали Славяне сестрами : сестрами были н 
норны Скандинавовъ ( Зогогез у Саксона Грамматика), іі Фады 
( 8егог8 у Фолькста и др-), п богини судьбы Нѣмцевъ (у 
Нигелла Ворекере Зогогез), и хѵеігбзізіегз—Гаіаі Зизігіп Англи¬ 
чанъ, и т. д. 

Роженицы были почитаемы и призываемы какъ помощницы 
при родахъ, одаряющія поворождспныхъ дарами счастія. Такъ 
н мирыннарки по приказанію Аполлона должны были присут¬ 
ствовать при рожденіи Эвадне ; а при рожденіи Геркулеса , 
посланныя ревностью Юноны , нродол;кі!ли мученія Алкмены. 
Такъ и Фен явились въ ночь рожденія Огера Датскаго и каж¬ 
дая дала ему особенный даръ ; опѣ же были призваны при 
рожденіи Оберона, іі одарили его всѣми благами жизни, кромѣ 
одной, которая, будучи забыта, за обиду себѣ осудила Обе¬ 
рона на ростъ карлика. Французы по этому называли пхъ 
оЬзІеІгісез, ѵепігіегез. 

Роженицы рисовались въ вообрая;еніи Славянъ пряхами. 
Искусно пряли II Греческія миры, и Римскія парки, и Феи, и 
норны. Миры поэтому и назывались хіеодед^ хатссх),шіЭ^ед ( отъ 
хш^соу хигах).ш&о) — пряду). Сестры норны, одаряя княжича 
Гельга, сыпа Воргіільды, дарами храбрости въ Бралундѣ, стя¬ 
нули крѣпко нить судьбы, так 1 . что потрясся замокъ Бралупд- 
скій. Опѣ растянули золотыя нити и закрѣпили ихъ вь се- 
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редппѣ зады мѣсяца, скрыли концы па постокЬ п западѣ, 
чтобы между ними простпралпсь волости его, п бросила се¬ 
стра Нерп одну пить на сѣворі., чтобы онъ всегда ее держал ь 
( Не1ді^иі(^, I. 2 —4). ІІрялп и іпспфы Нѣмецкія ( ПаЬіеп ьеіі), 
п тетки - пряхи Нѣмецкпхі> сказокт», и сесУры Фалы. Пряла 
и Веорда Англосаксонская , какт. іі Верпея Литовцевъ , кото¬ 
рая, как'ь только родится бывало младенецъ, начинала прясть 
нить его жпзнп на небѣ, нрнвязавнш ее къ звѣздѣ ( КагЬнИ. 
I. 71.), отъ чего и получила свое имя ( тѵегрзи—пряду). Ла¬ 
тыши видали своихъ зтѵеіЬаз ^нтргатгав также съ прялкой вь 
рукахъ. 

Сі» почптаніе.мъ Рожеііпць соединено было вѣрованіе во 
вліяніе звѣздъ , вѣрованіе въ то , что можно родиться подъ 
счастливою или несчастною (доброю пли злою) звѣздою, а съ 
этпмъ вѣрованіемъ соединялось и предполагаемое пскуство 
отгадывать будущее человѣка по звѣздамъ. То іі другое со¬ 
хранилось у всѣхъ Славянъ доселѣ : есть вездѣ и повѣрье о 
падающихъ звѣздахъ, провозвѣстницахі> смерти какого нибудь 
человѣка, и гаданье по звѣздам7>,— и знахари звѣздочеты, въ 
родѣ тѣхъ, о которыхъ вспомянуто въ Чешской думѣ о битвѣ 
АГристіанъ съ Татарами ( Ьлл^егсіагі), и прппѣвы заговорные в ь 
родѣ нашего с< звѣзды ясныя , соіідпте въ чашу брачную » и 
т. д. Замѣтить можно между прочимъ : Чешское слово гойо- 
хѵс8Іпікпго(1олѵе8Ісс — которымъ называется тотъ, ксіо 8Іа8Іпу 
апеЬ пе8Іа8Іну госі ъ Ьлѵехй Ьайа; Польское: го(1олѵіе82С2ек, кото¬ 
рое Линде переводитъ церковнымъ рожаница, а другіе — пра¬ 
вильнѣе — астрологомъ, гепеѳліакомъ. Это суевѣріе обще всей 
Европѣ, особенно направленное кі» поддержанію боязни въ 
несчастную судьбу, которую предсказываетъ ІІп8іегп , Іа шаи- 
уаІ8е ёіоііе , какъ воспѣвалъ п Петрарка (Іаі Гн тіа 8Іе11а е 
Іаі тіа сгпсіа 80 ГІе). Наша астрологія поддерживалась, какъ 
и на западѣ, довѣренностію къ замѣчаніямъ древности (См. 
ііапр. у Аристотеля, йе соеіо. II. 10—11; у Плпнія ІІІ8І. N 31 . 
XVIII. 69 и слѣд. ) и медленно слабѣла оі7> увѣш.аній религіи 
(Исаіи ХЕѴ1І. 13) II закона (Номоканонъ, глав, о волхво- 
в'апіп ). 

Бъ честь Роженицъ была приготовляема трапеза. Такъ и 
въ древности ложе обѣда приготовляемо было въ богатыхъ 
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ломахі» при рожденіи л'іітсіі ЮнопѢ-ЛіодппѢ. Такъ въ старицу 
п во Франціи—но сказанію Раіімопда Прованскаго — приноси¬ 
лась треба Фсѣ Кстереллѣ , покровительницѣ плодородія , на 
калінѣ , пазваппомъ Ьаи7а (1е Іа Гайа. Въ Га Ьеііе аи Ьоіз 
йогтані также и'^)едставлсны фон , которыхъ зовутъ въ кумы 
11 угощаютъ обѣдомъ. Багае Могшие сі за сошраі^піе, являясь 
въ домъ въ опредѣленное время года, ночью, были также уго- .г 
щаемы трапезой. У Бретапцевъ долгое время оставалосі» въ 
обычаѣ ирнготовлепіе обѣда для фсіі ві> комнатѣ подлѣ тон, 
гдѣ лежала родильница , п до сихъ поръ осталось повѣрье о 
почных'ь обѣдахъ нхъ, совершаемыхъ при свѣтѣ мѣсяца. 
Норнамъ приготовляемы были также трапезы іі подарки : 
Ыорнагестъ отъ нихъ получилъ и имя свое. Изъ Бурхарда 
Вормскаго также узнаемъ , что тремъ сестрамъ-паркамъ ( раг- 
2 си ) приготовляли стол ь съ тремя тарелками и тремя ножами. 
Эта трапеза Роженицамъ названа въ памятникахъ второю и 
также кутгйною : то и другое мо/кно понимать въ одиомъ 
смыслѣ, если вспомнить о зесипсіа тенза Древнихъ, за кото¬ 
рою были илоды и вина. «Законный обѣдъ»» Роженицамъ, какъ 
и Роженицѣ, былъ безкровный. 

Роженицамъ посвяш.аемы были первые волосы дѣтей. Этимъ 
выражалось вѣрованіе въ ихъ покровительство дѣтямъ ( *). 

У Грековъ былъ обычай — говоритъ Плутархъ—посвящать во¬ 
лоса Аполлону Дельфійскому ; а родители посвящали волоса 
своихъ дѣтсіі богамі», прося для ііпхъ милости боговъ. Можно 
предполагать, что въ честь божества стригли свои волоса тѣ, 
которые какимъ нибудь чудомъ спасались отъ смерти. Древ¬ 
ніе Арабы стригли волоса въ честь Мената (бога мѣсяца) 

Обычай посвящепія волосъ богамъ у Кельтовъ называется 
(1уіоуп’=і(1ігоуп (иосвящаті.=:стричь волоса). Это было правомъ 
отца, какъ владыки. Отъ посвященія волосъ богамъ въ обы- 


( * ) Срав. у Стрыковскаго ; 8о1еЬапІ ра^апі риегіз асіешріоз саріПоз Іат- 
^иат ргішіііаз соіізесгаге зио (Іео. 

( ** ) См. выше о Меиіі іі Лунѣ , какъ богѣ судьбы. Д-ръ Хвольсоііъ, 
приводя это свидѣтельство Шегабъ-эд-дііііа, приводитъ и нѣкоторыя дру¬ 
гія о постри/кепіп волосъ. Біе ЗзаЬіег. II. стр. 306—307. 
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чаіі оотло посвяіцать иолоса и покровителямъ , оііеігѵиамъ, 
и т. и. Такъ и обі.яспяетъ постриги Матѳсіі г. Холены : 
тісіісиіши П 08 ІГІ Іогкіеіат гііиз адпозсез. Іпзіііиіа егі^о езі 
Ішіизсе Гогта еі Согтае зоіеппііаз , иі рег еаш асіорііо ЬаЬегеІ; 
гоЬог. Император'ь Константинъ Погонатъ послалъ локоиъ 
полосъ свопхъ дѣтей папѣ Бенедикт}^ II, вручая пхъ ему подъ 
покровительство. Въ этомъ же родѣ расказываетъ Ненній 
(§48), о томъ какъ Германъ сдѣлалъ свопм7> пріемышемъ 
Фауста, сына Фаусты, рожденнаго отъ отца ея Вортпгерна : 
обрядъ усыновленія сопровождался постриженіемъ волосъ. 
По Герман, древнему обычаю, свободный человѣкъ передачею 
волосъ другому подчинялся ему какъ отцу п господину. Такъ 
нопималн постриги и Лужпчапе, когда утверждали миръ съ Нѣм¬ 
цами аЬгазо сгіпе зпргето. Сюда подходитъ п Кельтское (ііттуп. 

Роженицы представлялись пли жительницами неба , пли 
чаще жительницами горныхъ пещеръ. И въ пѣсняхъ Ор¬ 
фея дѣвы судьбы рисуются одинокими жптельнпцалііі пе¬ 
щеры ( Гпм. ГѴІІІ. 2). И порпы Скандинавовъ являлись изъ 
«залы»» у потока. И іге Гаіе Романскіе обитали въ ущельяхъ 
горъ. И 2 \ѵее зппдГгаиеп Нѣмецкихъ сказокъ , у которыхъ 
подл, столомъ приковано зло, живутъ въ пещерѣ. Изъ пеще¬ 
ры подавала свои совѣты и прорицанія и лѵеігй Іайу оГ іЬе 
лѵоойз. Во Франціи до сихъ поръ есть много пещеръ, полу- 
ЧИВШИХ 1 » названія отъ Фей, папр. Ропгз йе^ Гёез у Дижона , 
Сгоііе аих Гасіез у развалинъ замка ІІгГё, СЬатЬге (Іез Гёез въ 
Велеѣ (Ѵеіау), н ир. Роженицы Кельтовъ—Іу1\ѵуІ-Іед живутъ, 
какъ говоритъ иовѣріе Валлпецевъ, въ озерѣ у подошвы горы 
иа границѣ ВгескепоекзЫге. Прежде въ скалахъ, окружаю¬ 
щихъ озеро, была дверь, которая открывалась па первое мая. 
Кто входилъ черезъ пещеру къ мерхамъ, того они радушно 
угощали II надѣляли предсказаніемъ будущаго. Послѣ—раска¬ 
лываютъ старики — дверь затворилась, п съ тѣхь поръ въ 
Валлисѣ ие водится счастіе... 



Обстоятс.іьстпа, шпѣстпыя отчасти почтенному издателю 
этого опыта о Роженицахъ, не позяолплн мнѣ вдаться вь 
болѣе подробное сравненіе миѳа о Роженицах!» съ миѳомъ о 
паркахъ разныхъ пародовъ, близких!» къ нам!» ; по н то не¬ 
многое, что удалось мнѣ здѣсь представить, кажется, доста¬ 
точно для убѣжденія, что въ нашихъ Роженицахъ нельзя нс 
видѣть дѣвъ жизни и судьбы, парокъ, какъ я позволилъ себѣ 
догадываться еще тогда , когда о Роженицахъ было въ виду 
только нѣсколько отрывочныхъ Фактовъ ( * ). 

II. С|»сзіісисііііі. 

Іюль 1852. 


( * ) Свлтилиша и обряды языческаго богослужевія древнихъ Славянъ. 
Харьковъ. 1846. стр. 7. Особенный взглядъ па Роженицъ выразилъ Баронъ 
Д. А. Шеппнпгъ въ статьѣ «О значеніи Рода іі Роженицы)) ( Вреяенникъ. 
1851. IX, стр. 25—36. ), очень замѣчательный по оригинальности. 
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